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Jeremy cosechando copoazui. Comunidad Tumupasha (Foto: Claudia Vidaurre)
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Sistema de conocimiento:
Ftnomedicina



Cajon del diablo. Comunidad Napashi (Foto: Claudia Vidaurre)



urante muchos anos, hasta la actualidad,

el pueblo takana ha sabido contrarrestar

las enfermedades que atacan a sus
habitantes a través de un completo conocimiento
y manejo de la naturaleza. Existe una variedad
de insumos medicinales que incluyen variedades
de raices, cortezas, hojas, flores, resinas, aceites,
semillas, papas, bejucos, grasas de animales,
pelos, plumas, huesos, cueros, hieles, ufas,
dientes, mollejas, picos, lenguas, puias e insectos.
Tomando en cuenta que el acceso a la atencién
médica muchas veces se encuentra restringido
por la falta de recursos econdmicos, la préctica de
la etnomedicina ocupa un lugar importante en la
vida de los habitantes del pueblo takana, como se
evidencia a continuacion.

Bueno, en cuanto a remedios vegetales, por
ejemplo, hay muchos; podemos usary casi no
ir al medico, al hospital, porque conociendo
qué medicinas naturales hay, también uno
puede contrarrestar algunas enfermedades
que tenemos; por ejemplo la diarrea, la gripe,
la fiebre, que es a menudo en los nifios vy
hasta uno mismo. A veces le toca la fiebre, la
gripe, hasta diarrea... (R.C, Bella Altura)

Este testimonio da cuenta de la riqueza de la
etnomedicina takana, la cantidad de productos
y recursos naturales que utiliza, desde las grasas
de animales hasta una gran cantidad de hierbas,
plantas y drboles de los cuales se extraen cortezas,
raices, hojas y flores para preparar mates, jarabes,
infusiones, emplastos, polvos, gotas y otras formas
que sirven para sanar las enfermedades que
atacan a los seres humanos.
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El contacto que una persona tiene con la medicina
natural en la comunidad takana comienza en el
vientre materno.

y toma de medicina un matecito porque
a veces la maméd tiene fiebre, temperatura
y a veces se pone unas hojas de fortuna
para pasar la fiebre. (Angel Edin Cartagena,
Tumupasha)

Asi se puede confirmar que el conocimiento de la
etnomedicina estd arraigado en estas personas.

La participacion de los nifios, de las mujeres y
de los hombres depende también de la distancia
que se recorre para ubicar la planta medicinal.

El primer contacto con la medicina es incluso
cuando esta en el vientre porque existen algunos
dolores que afectan a la mamé.

La extraccion de las plantas medicinales que
se encuentran en los alrededores del hogary de la
comunidad es responsabilidad tanto de las madres
de familia como de los niflos pequefios puesto
que esta actividad se lleva a cabo arrancandolas
con las manos, por lo que los nifios no corren
ningun peligro.

El padre, las hijas y los hijos mayores cosechan
los insumos medicinales de los cerros, a veces de
sitos alejados y después de varios dias de caminata
para cazar o pescar.

Las plantas medicinales que se encuentran
en los chacos y barbechos pueden ser extraidas
por los nifios, pero en compafia de sus
madres, padres o hermanos mayores, de esta
manera los nifios empiezan a distinguir las
hierbas medicinales de aquellas que no tienen
propiedades curativas.
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La extraccion de estas plantas tampoco representa
un riesgo para la integridad fisica de los nifios,
porque son arrancadas con las manos y no implica
subir drboles o cerros. Por el contrario, las plantas
medicinales que se encuentran en zonas mas
alejadas, como la pampa o el monte, Uinicamente
son tomadas por el padre de familia o los hijos
jovenes. La extraccion de estas plantas requiere
de herramientas como el cuchillo, el machete o
el hacha; por lo tanto, ni los nifios ni las mujeres
pueden participar en ella.

Los animales no son cazados con fines
medicinales. Una vez que el padre caza un animal
para proveer la alimentacion de su familia, las
partes en las que se concentra el valor medicinal,
generalmente las grasas y la hiel, son guardadas
para cuando sea necesario emplearlas, solas o
combinadas con otros remedios naturales.

En cambio, los insectos son atrapados
Unicamente para aprovechar sus propiedades
medicinales. Los jévenes y muchachas de 12 a
15 anos (beudha ewed'akua y beudha epune
beju) siguen las indicaciones de sus padres para
lograr la preparacion de medicinas con sustancias
animales e insectos.

Ademés del conocimiento de los escenarios y
las técnicas de extraccidn de las plantas medicinales,
la etnomedicina supone el conocimiento de
las enfermedades que existen en la zona y el
reconocimiento de los sintomas que presenta el
enfermo, para poder descubrir las causas y decidir
acerca del tratamiento més adecuado.

Las enfermedades que se presentan con mayor
frecuencia en el territorio takana son la fiebre,
el dolor de cabeza, los resfrios, el mal de ojo, el
dolor de oido, el dolor de estémago, el puchichi,
la hinchazon, el dolor de muela, el tétanos y la
nubosidad en el ojo.

Sin embargo, la etnomedicina no sélo
estd enfocada al dmbito de la curacion de
enfermedades, sino que también se ocupa de la
prevencion de embarazos y de la curacién de los
males de los animales domésticos. Por ejemplo,
el humo de calucha de motacti quemada y el
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aceite de copaibo constituyen las medicinas
anticonceptivas propias del pueblo takana.

Por otra parte, la etnomedicina sirve también
para curar a los animales, las heridas, la sarna y el
boro de los perros, con medicinas como la hoja de
llausa, el atarisi y la tara.

Otro de los saberes takana es la diferenciacion
entre especies de plantas medicinales y aquellas
venenosas, 0 nocivas para la salud, por medio de la
observacion de la forma y los colores de las hojas,
la estacion del ano, el olor, el color y la textura de
las cortezas.

Ahora bien, las plantas medicinales pueden ser
preparadas en mates, cataplasmas, jarabes, gotas,
infusiones, bafos y otros. Esta actividad demanda
un profundo conocimiento de las combinaciones,
las cantidades y los tiempos de coccion que daran
como resultado la medicina requerida.

Son los padres de familia quienes asumen
el rol de preparar las medicinas en la familia.
No obstante, cuando sus padres se encuentran
ausentes o enfermos los nifios comprendidos en la
etapa edhe chidhi y epune chidhi —de 6 a 12 afios
de edad- se encuentran capacitados para curar a
sus hermanos menores, con mates y cataplasmas.

Sin embargo la preparacion de medicinas
peligrosas, basadas en las resinas, se encuentra
bajo la responsabilidad tnica del padre de familia
o de los jévenes mayores de 15 afos.

Puesto que los nifios acompafan a sus padres
cuando estos recolectan plantas medicinales y
en este proceso observan cémo se preparan las
medicinas, la adquisicion de los conocimientos
sobre etnomedicina se va desarrollando desde
muy temprana edad. Este aprendizaje consiste
en la recoleccion de insumos medicinales (tratese
de hojas, lianas o cortezas), en la observacion de
practicas curativas y en la escuela activa de las
explicaciones verbales de los adultos acerca de la
preparacion y las dosis exactas de los remedios.

La preparacion de las medicinas se guia por
una posologia especifica. El responsable debe
saber diferenciar la dosis para para adultos, para
nifos y ancianos.



Si bien este tipo de conocimientos sobre medicina
son puestos en practica por todas las familias
takanas, existen otros saberes ligados a las
curaciones, generalmente espirituales, que solo
son poseidos por especialistas. Este es el caso de
los curanderos o tata janana, los cuales poseen
un poder especial transmitido por espiritus que se
manifiestan en forma de piedras. Contrariamente a
los brujos 0 mau, los curanderos son considerados
seres que hacen el bien, pues liberan a sus pacientes
de los embrujos, de los sustos y de las desgracias
provocadas por la envidia de otras personas. Estas
curaciones se llevan a cabo mediante rituales
especiales, realizados con coca, alcohol, kawasha y
con oraciones especiales del curandero.

Del mismo modo, las parteras, las abuelas y
algunas madres de familia poseen conocimientos
sobre el nacimiento y desarrollo del nifio o sobre
algunas enfermedades propias de la mujer, como
lo cuenta en su testimonio don Eladio Chao,
haciendo referencia a su abuela:

Y aprendi mayormente sobre enfermedades
o mejor dicho sobre dificultades de mujeres,
porque mi abuelita curaba a mujeres que no
podian tener hijos o preguntaban: “soy casada
hace tantos afios y no puedo tener este hijo,
mucho peleamos con mi marido, qué puedo
hacer para tener hijos”, y mi abuelita les decia:
“seguramente estds resfriada de la matriz o de
nacimiento, por naturaleza eres estéril, pero
se puede”, le decia ella.

Y todas esas cosas yo escuchaba, mas que
todo mi curiosidad, “pero hay remedio”, le
decia, "por favor ctreme”, “véngase tal dia”,
le decia, y ese dia ella agarraba un cesto y le
quitaba los huevos y eso lo diluia en una tacita
de café y eso le daba, y con eso lo esperaba
preparadito; y va la sefiora venia saludaba:

“abuelita he venido por lo que hablamos”; “ah
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espérame un ratito, te voy a servir un cafecito”.
Iba a la cocina y venia y le decia: “sirvase un
cafecito”, decia, y ella se lo tomaba, después
decia, “yo venia por lo que hablamos”, “pero
ya te lo has tomado”, y ya lo habia tomado y

ella asi curaba, y son bien efectivos.

Testimonios como éste  muestran que el
tata janana no sélo ayuda a curar un mal o
enfermedades, sino que también puede salvar
las relaciones de pareja. Cuando el nifio o nifa
es recién nacido (edhere chidhi) las madres
colocan un anillo en su boca, a fin de que no
sea hablador, diga la verdad y piense al hablar.
Asimismo lo bafan con hojas dormilonas para
que el bebé duerma més o con hojas de las
esquinas del techo de su casa para que el nifio
no llore mucho. A medida que crece, se llevan
a cabo curaciones para asegurar que el nifio
aprenda a hablar 0 a caminar a més temprana
edad. Resulta conveniente como frotar la lengua
del nifio con la lengua del loro, para que se
exprese con claridad, o frotar sus piernitas con
aceite de pata de huaso, para que sea veloz y
resistente cuando hay que caminar.

En suma, observamos que al ser uno de los
conocimientos mas vastos y completos de la cultura,
la etnomedicina es considerada por los pobladores
del territorio takana como una solucién a los
problemas de salud que la medicina occidental no
puede remediar. Gran parte de la poblacién, sobre
todo los nifios, son tratados con medicina natural
takana. Son conocimientos que tienen ya varios
siglos de experimentaciony que también incorporan
nuevos elementos. Se trata de estrategias de salud
alternativas al sistema occidental, que en estas
zonas tiene poca cobertura.

Es neceario que los derechos de propiedad
intelectual colectiva protejan la etnomedicina
takana para evitar la biopirateria, cada vez mas
frecuente en nuestra era.
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Preparacién de malva, orin y limén hervido para bajar la Bariando a un enfermo con fiebre. Tumupasha
fiebre. Tumupasha (Foto: Claudia Vidaurre) (Foto: Claudia Vidaurre)
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Friccionan el pecho de un enfermo con crema brillantina. Tumupasha (Foto: Claudia Vidaurre)
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Contenidos de Etnomedicina

1. Recurso natural

Ejije s'u aniji eidhue kuana (remedios que existen
en el monte)

Piapiati eidhue kuana ejije jenetia (clasificacion
de las medicinas que existen en el monte)

Eki kuana (plantas)

Edjau kuana: adhune, ewidja, tumi, papawana,
kawayu tid'a, papaya (raices: chonta, asai,
motact, cacho de gallo, cola de caballo, papaya)

* Raiz de asai hervida y preparada con azcar,
sirve como tonico contra la debilidad para
adultos y nifos.

« (acho de gallo hervido es consumido frio
para quitar la sed, también es tomado como
jarabe para aliviar el dolor de espalda.

* La cola de caballo hervida junto a la corteza
de ufa de gato es consumida para calmar la
sed cuando la persona estd mal de los riflones.

« Laflor de la papaya que toma un color
amarillento al hervir es consumida
para tratar malestares del corazon.

Ebiti kuana: mudjudjuki, chuchuwasa, tumi,
tadhe d'ewe, manunu, s'ite, kipabi tidjina, anan,
buwe buwe, yurumawana, kuabadhu, chamairu,
bedjeukidja, ajo ajo, s'ite, chaquillo (cortezas: cuchi,
guapomao, roble, tajibo, ochod, matapalo, gabetillo
amarillo, palo diablo, guayabochi, evanta, cedro,
chamairo, ufa de gato, ajo, mata palo, chaquillo)
 La cascara de cuchi se la hace secar

para posteriormente molerla y hervirla.
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Es consumida como jarabe para
golpes, accidentes y fracturas.

* La corteza del guapomo se la hace secar
para posteriormente molerla y mezclarla con
alcohol. Esta debe reposar por quince dias en
un lugar oscuro y ser consumida a diario para
evitar resfrios o curar el reumatismo.

* La corteza de tajibo se deja secar, para
posteriormente hervirla: debe ser consumida
para curar el mal de cidtica.

* La corteza del mata palo debe ser amordazada a
la parte del cuerpo que padece de fracturas para
una pronta recuperacion.

* La corteza del gabetillo amarillo debe ser
extraida sélo para ser utilizada rapidamente,
debido a que debe ser hervida de forma fresca;
en forma de mate se la consume para evitar
embarazos seguidos; también debe ser tomada
después de dar a luz. Este mate evita un nuevo
embarazo por el lapso de cuatro a cinco afios.

* La corteza del palo diablo o del guayabochi
debe ser secada y pulverizada, su consumo
sirve para curar Ulceras.

* La corteza de chamairo sirve para detener
hemorragias. Al ser extraida del monte debe
ser masticada.

* la corteza de ufia de gato debe ser secada y
hervida en pedazos hasta formar un jarabe, su
consumo sirve para curar el mal de los rifiones.

Eina kuana: ebutudju, richi ina, tawa id'iria, eina
pamu, paja cedrén, malva, d‘aad’i, paico, tsame,
tsudhi tid'a, matse, beni ina, awadha wats,
ad'ad’a, tumaty, eti beini junu, nawarau, bakua
etse, toronjil, jatani, tud'a (hojas: hoja de mate,
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hoja de raya, macororo, fortuna, verbena,
yerba luisa, malva, coca, caré, justicia boliviana,
urucd, hoja de viento, pata de anta, pica pica,
tomate, balsamina, albahaca, malvilla, toronjil,
floripondio, matico)

* Las hojas tiernas de mate extraidas del chaco
deben ser puestas sobre el puchichi ocasionado
por alguna picadura; estas hojas ayudan a que
el puchichi reviente rapido.

« Lahoja de raya extraida del monte debe ser
asada y puesta sobre los hinchazones, ya que
ayuda a que éstos bajen.

« La hoja del macoro extraida de los alrededores
de la casa debe ser asada y puesta en los pies
de la persona que tiene fiebre.

* Lahojadelafortuna extraida de los alrededores
de la casa debe ser asada y puesta en la frente
para quitar el dolor de cabeza.

* La hoja de hierba luisa, tomada en forma de

mate sirve para las mujeres que dan a luz.

La hoja de malva es extraida de los alrededores
de la casa, debe ser estrujada y sirve para bafar
a las personas con fiebre.

La hoja de coca debe estar seca para que la
consuman en forma de mate quienes presentan
sintomas de diarrea y vomitos.

La hoja de caré se estruja en agua, Su consumo
sirve para detener la diarrea y desparasitar.

La hoja de justicia boliviana se toma en forma
de mate; su consumo sirve para detener

los vomitos.

La hoja de uruct asada sirve para bajar

las hinchazones.

La hoja de verbena se estruja para extraer una
emulsion que al ser tomada cura la vesicula.
La hoja de viento debe ser hervida la emulsion
de la misma. Sirve para ser utilizada en un bafo
que cura el choque con el mal viento.

Con la hoja pica pica uno debe golpearse todo
el cuerpo, pues sirve para curar resfrios fuertes.
La hoja tierna de tomate debe ser molida y
puesta en la superficie afectada con puchichi,
sirve para que reviente rapido.
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La hoja de balsamina debe ser moliday cernida,
su consumo es por cucharadas para curar

el dengue.

La hoja de albaca debe ser hervida y enfriada
para ser utilizada en forma de bafo cuando la
persona esta enferma.

La hoja de malvilla debe estrujarse y la emulsion
extraida se la consume para curar la prostata.
La hoja de toronjil debe ser tomada en forma
de mate. Esta infusion sirve para relajar

el pensamiento.

La hoja de floripondio debe ser molida y puesta
en forma de cataplasma en la parte del cuerpo
que esté embrujado.

La hoja de matico debe ser hervida, una
pequeia porcion debe tomarse y lo demés
debe ser utilizado en forma de bario. Sirve para
eliminar los quistes en la mujer .

Shasha kuana: rimu, naras’u, papaya, uwawa,
wabukere shasha, junupuidha, bamare shasha,
bamare butse piadha, oloni shasha, butuni
shasha, alma shasha (flores: limén, naranja,
papaya, siyaya, flor de taitett, bejuco oloroso,
bamare shasha, bamare butse piad'a, flor de
olonia, flor botdn, flor de muerto o clavelito)

* Las flores del limdn y la naranja se toman en
forma de mate, sirven para curar vomitos.

« Laflor de siyaya se toma en forma de mate
y sirve para curar el vomito y la diarrea.

« Laflor de taitetti debe ser estrujada y
utilizada en forma de bafo para ser un
buen cazador.

« Laflor de bejuco oloroso se toma en forma
de mate, sirve para curar la diarrea.

+ Laflor de marlo debe ser estrujada en
agua, se lo utiliza en forma de bafo
para evitar embarazos seguidos.

« Laflor de polonia se toma en forma de mate,
sirve para aliviar el dolor de estémago.

« La flor botdn se toma en forma de mate,
sirve para aliviar el mal del corazon.

« Laflor de clavelito se toma en forma de
mate, sirve para el dolor de estémago.



Aki madhi: batsaja, yarita, waka janid’e, atsa,
leche leche, pan de fruta (resina: paquio, yarita,
pifion, barbasco, leche leche, pan de fruta)
« Laresina del paquio debe ser humeada
en la presencia de una persona enferma
para que Se recupere pronto.
* Laresina de la yarita es utilizada para
sahumerios, sirve para curar el mal aire.
* Laresina del pinon sirve para
curar carachas.
« Laresina del barbasco sirve para curar sarna.
* Laresina del leche leche y el pan de fruta,
en forma de cataplasma. sirve para
curar hernias.

Aki aciete kuana: aki aceite, maju, tumi, mue
(aceites: copaibo, majo, motacu, chima)
*  Flaceite de copaibo sirve para curar heridas.
*  Los aceites de majo, motacti y chima sirven
como friccion para la persona que
tiene fiebre.

Ejaja waichidhi: yurawai, pakicha, papaya,
sandilla,nawarau, totai, batsaja, palata (semillas:
sirari, mara, papaya, sandia, albahaca, totai,
paquio, palta)

« Lasemilla de sirari se toma en forma de
mate, sirve para eliminar la disenteria

* Lasemilla de mara se toma en forma
de mate, sirve para abortar.

« Lasemilla de papaya debe molerse, su
consumo elimina pardsitos estomacales.

* Lasemilla de sandia debe molerse
mezclado con agua, se consume para
tener apetito en horarios de comida.

 Lasemilla de albaca debe serse y ponerse
al ojo para eliminar la carnosidad.

« De la calucha que proviene de la semilla
de totai se extrae un aceite que sirve
como friccion cuando hay fiebre.

 Lasemilla de palta se pica por rodajas
para quemarla hasta volverla carbdn, es
decir pulverizada, su consumo elimina
la diarrea.
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Eti kuana: kurarina, buata, kuawe, kawasha,
s’aute uja, s'iki ina (papas: curarina, yuquilla,
yuca, contra hierba, jengibre, cortadera)

* La papa de curarina debe ser raspada y
exprimida, la emulsion resultante debe
tomarse en caso de picadura de vibora

* Layuquila debe ser raspada y exprimida, la
emulsién resultante debe colocarse al ojo, sirve
para el mal de ojo.

* Layuca debe ser raspada y puesta como
cataplasma, sirve para el dolor de cabeza.

* La papa de la contrahierba debe pelarse,
molerse y mezclarse con agua; sirve
como cataplasma para bajar la fiebre.

* Eljengibre debe molerse y mezclarse con
agua, posteriormente debe ser calentado;
su consumo elimina la diarrea.

* La papa de cortadera debe tomarse en forma
de infusion por las mujeres que dan a luz.

Junu kuana: jujuno, junu wuidjudju, papi (bejucos:

ajo-ajo en bejuco, bejuco oloroso, papi)

* El bejuco de ajo ajo debe ser amarrado
a la cintura para evitar flatulencias.

*  Del bejuco oloroso se extrae la guia que debe
ser molida con un poco de agua, debe ponerse
una gota al 0jo en caso de escasa visibilidad.

Animalu kuana (animales)

Etsel kuana: ibabi, bakua, dhu, dhati, waripa, iba,
pid'ud’u, kuidja (grasas: raya, vibora, maneche,
peta, gallin, tigre, peni, carachupa)

*  Ebiti: pid'ud’u, borochi (cuero: peni, borochi)
*  Finua kidjaji: idja (pelo espinoso: puerco espin)
*  Finua: s‘amani (pluma: sucha)

*  Emetidji: awadha metidji (uha: anta)
Ftakuas'u badhei wia: bas'ume, madha, kuchi,
d'akua (hiel: jochi pintado, jochi colorado,

chancho de cria, venton)

*  FEtsau: borochi (hueso: borochi)

*  Ftse: kaima (diente: caiman)

*  Shakui kuana: piu, djia (mollejas:
pio, mutun)
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*  Ewi kuana: biuke, luru (picos: tucan, loro)

* Pis‘a: ibabi (pua: raya)

*  Patsa: calamar, djiemu (concha:
calamar, caracol)

*  Yana kuana: luru, warayu, biuke (lenguas: loro,
0s0 bandera, tucan)

Ay idje kuana (insectos)

*  Bia (peto abeja)

Buna (tucandera)

*  Chaiwani (no tiene equivalente
en castellano)

*  Sapakala (chulupi)

*  Senorita was'a (abeja seforita)

* Tapi tapi (hormiga cazadora)

« Tsebu ay (cepe que vuela)

 Tuyu tuyu (gusano tuyu tuyu)

Piapiati nedha es’ais'iametani (todo tipo

de enfermedades que se curan con

medicinas naturales)

* Nedha puji: eina pamu, rimu, kawasha,
malva, kuawe (para fiebre: fortuna,
limén, contrahierba, malva y yuca)

 D'ene puji: chamairu, d'aad’;, uwawa, tsame,
palata, s'aute uja (para diarrea: chamairo,
€oca, Siyaya, justicia boliviana, palta y jenjibre)

e Batas'iu puji: tsame, uwawa, d'aad’l
chamairu neje (para vomito: justicia
boliviana, siyaya y coca con chamairo)

* Ed'enedha puji: pulufia shasha, papaya
shasha (para dolor de estomago:
flor de polonia y flor de papaya)

*  Ftua puji: buata, matse (para mal
de ojo: yuquilla y uruct)

* Espundia eidhue neji: yurumawana
(para Ulcera: evanta)

*  Ftakua eidhue neji: tsudhi tid'a rimu
neje, naras’u patsedha (para la vesicula:
verbena con limén y naranja agria)

e Ftua judhu: patsa (para nube del
0jo: concha de calamar)

«  S'eje puji: tumati ina, ebutudju ina (para
puchichi: hoja de tomate, hoja de mate)
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Fidhue muekuana eki (plantas que no son remedio)
* Atsa (barbasco)

* Djata (barbasco en raiz)

* Jatani (floripondio)

Manunu (ochod)

*  Wakajanid'e (pinon)

Animalu kuanas’a eidhue (remedios para animales)

* Atarisi: animalu kama etsuititani su
(penicilina de animales: cuando se muerden
entre perros)

s Puina: taitai eidhuene puji (hoja de llausa: para
curar la sarna de los animales domésticos)

* Tara: uchi s'a sutsu eidhuene puji (tara: para
curar el boro del perro)

*  Yadhu tiumeji: mes'a nara es’ejenisu (marlo
quemado: cuando se hincha el coto del perro)

« Wapes'e timu: animalu ete su yani s‘apuji
eidhuene puji (algodén quemado: para curar
las heridas de los animales de la casa)

Epuna kuana s'a eidhue ebakuatitajipuji

(remedios para que la mujer tenga hijos)

 Tumijaja s'a judhu (humo de calucha de
motacti quemada)

« Deben ser quebradas y quemadas varias
caluchas, el humo eliminado debe ser recibido
por la mujer que desea tener hijos.

* Ak aceite (aceite de copaibo)

+ Delaceite de copaibo deben tomarse solamente
tres gotas mezcladas en mate para curar el
resfrio de matriz y poder tener hijos.

2. Medio ambiente

Eidhue kuana s'a ete aidha ejije (casa grande de
los remedios)

Eidhue kuana s'a etiudhe (el lugar donde se
encuentran los remedios)

*  Puruma ejije s'u (en el monte alto)

« Teini s’u (en el barbecho)

* Te kuana je (en los chacos)

*  Fte tibeinije (alrededor de la casa)



 Ena majeje (por la orilla del arroyo)
*  VYatsije (por la pampa)

Keje etse eputiani (orientacion espacial)

* Ed'idji kuanaje, senda kuanaje
(por el camino, por la senda)

*  Ena kuanaje (por los arroyos)

* Playaje, awa yatsije (por la playa o por
las pampas)

Kuaja dha ejije kuana eidhue kuana yanita

s'u (como es el lugar donde estan

los remedios)

* Fjije s'u aki kuana mu yajaje (en el
monte alto los palos son gruesos)

« Teinjje mu aki ubuje (en el barbecho
los palos son medianos)

* Tes'u mu ay banabana kuana neje
(en el chaco hay sembradios)

 Ena maje s'umu iba ked'a japautije
kawayu tid'a (por la orilla del arroyo se
puede encontrar barba de tigre o cola
de caballo)

*  Vatsije, junu tidji (por la pampa se
puede encontrar el bejuco amarillo)

3. Organizacion socioespacial

Jiawe ay kuana ekuanas’a ataji (lo que nos toca
hacer ahora)

Aidha dheja epuani, epuna, epune, ewed'akua

(lo que hace el hombre, la mujer, la muchacha y

el joven)

*  Fidhue kuana jemijiji abutaji etes’u kuata
(cargar los remedios hasta la casa)

*  Fidhue kuana s’arataji (secar las cortezas)

* Fidhue kuana preparataji ejije jenetia (hay
que preparar los remedios del monte)

* Fidhue tiataji (dar la medicina, posologia)

* Kuaja bawe etse nedhaji
(identificacion de sintomas)

* Jetitaji eidhue kuana (traer los remedios)

* Nedhaji inatsiwataji (cuidar al enfermo)
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Piapiati nedha kuana (tipos de enfermedades)

» D’eja s'a yamawa ned‘a (prostata)

« D’ene (diarrea)

 D'ene batas’iu (diarrea y vomito)

* Echua ed'a tiani (tétanos)

* Echua nedha (dolor de cabeza)

* FEchua ned’a, ned’a neje (dolor de cabeza
con fiebre)

* Ed’e nedha (dolor de estdmago)

*  Fidja janedha (dolor de oido)

*  Ftakua ned’a (problemas de vesicula)

* Ftse ned’a (dolor de muela)

*  Ftua bud'u yani (nube en el 0jo)

*  Ftua (mal de ojo)

 Nedha kuas'e (fiebre)

S’ee (puchichi)

*  S’ee pas’a (hinchazon blanca)

Wina najyi (resfrio)

*  Yamawa butse s'u ned’a (apéndice)

4) Técnicas
Kua etse yaifia (cdmo se hace)

Kuaja bawe etse nedhaji (identificacion

de sintomas)

* Batasiu (vdmito)

*  D’apujuji kuana (golpes)

« D’ene (diarrea)

* Dyadyaja mawe (no quiere comer)

*  Ebias’u nedha (mucha fiebre)

« Echua nedha (dolor de cabeza)

* Ed’e nedha (dolor de estdmago)

*  Fidjaja nedha (dolor de oido)

*  Fkita dhu manu (malestar del cuerpo)

* FEtse nedha (dolor de muela)

*  Ftsuijani nedha, utu (dolor en la garganta y tos)

*  Fkita mad‘adhaji (dolor en todo el cuerpo)

*  Ftidjitanani (palidez)

*  FEtsujani nedha (dolor en la garganta)

*  Eushuritanani (estd enflaqueciendo)

* Tuchedha mawe ekitaji (no tiene fuerzas en
el cuerpo)

« Winadha ebatani (siente frio)
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Kuaya jetime ay eidhue kuana (recoleccion de los

remedios del monte)

« Fina kuana jetitaji (recolectar hojas)

* Richina: yemu ed'awa ets’e ecupa yana
eriba puji (hoja de raya: esta hoja fresca
se la utiliza para hacer cataplasmas)

« Tawa id'iria: ed’a wa etse eribana

kepia s’eje s'u (macororo: se lo utiliza

fresco para utilizarlo como cataplasma
poniéndolo en la parte afectada)

* Fina pamu: ed’awa etse eribay yana
(fortuna: se la utiliza fresca para ponerla
como cataplasma en la parte afectada)

»  Malwa: ed’awa dhudhu putsu epapa
puji (malva: se la utiliza fresco para
ponerla como cataplasma en la
parte afectada)

« D'aad’i: ed’awa etse eribafa
(coca: se la utiliza fresco para ponerla
como cataplasma en la parte afectada)

 Matse: ed’awa eribay etse yaina
(uruct: se lo utiliza fresco para ponerlo
como cataplasma en la parte afectada)

 Tumati: ed’awa eribay etse yaina
(tomate: se utiliza fresco para ponerlo
como cataplasma en la parte afectada)

«  Shasha kuana jetitaji (recolectar flores)

*  Fina nana kuana Jetitaji (recolectar
hojas tiernas)

* Edjau kuana jetitaji (recolectar raices)

* Aki biti kuana jetitaji (recolectar cortezas
de érboles)

*  Aki madbhi jetitaji (recolectar resina
de érbol)

*  Aki aceite jetitaji (recolectar aceite)

* Ayjaja chidhi kuana jetitaji
(recolectar semillas pequefas)

Ay jaja kuana jetitaji eidhue puji (recolectar
frutos que sirven para remedio)

* Junu kuana jetitaji (recolectar bejucos)

Ay idje kuana jetitaji (recolectar insectos)

*  Animalu kuana s'a ay kuana jemitaji
eidhue puji (extraer las partes de los
animales que sirven como remedio)
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Eidhue kuana preparataji ejije jenetia (hay que
preparar los remedios del monte)
*  Animalu kuas'a etsi kuararajiji (grasas
de animales)
(insectos preparados en alcohol)
* Dhudhujiji (molido)

*  Ftsitsiji (fricciones)

*  Kuararamejiji (hervido)

*  Yawi kuararame putsu dhapia eina ichataji
(haciendo hervir agua hay que poner la hoja)

Eidhue kuana
Kuaja tiame (cémo se da la medicina, posologia)

Ed'I kuana s’a puji (para adultos)

* Kimisha tragu idjitaji (tres tragos de jarabe)

* Piadha kuchara animalu s'a etseji
(una cuchara de grasa de animal)

e Piadha tasa mati (una taza de mate)

*  Kimisha nuati ichataji (poner cataplasmas tres
veces por dia)

*  Fina kuana kuarara metaji enawi puji (hay
que sancochar la hoja para bafarse)

Yanana kuana s’a puji (para nifios y nifas)

* Piadha kuchara janana akibiti neje eidhue
(una cucharilla de jarabe de corteza de arbol)

*  Media cucharilla animalu s'a etseji
(media cucharilla de grasa de animal)

*  Media tasa mati (media taza de mate)

*  Kimisha nuati ichataji eidhue dhudhujiji
(tres cataplasmas por dia)

« Fina kuana kuarara metaji enawi puji. (hay
que sancochar las hojas para bafarse)

Nedhaji inatsiwataji (cuidar al enfermo)

*  Pa kuinana mawe idjeti s'u, beni su
(que no salga al sol, ni al viento)

s Ja chumpa netitaji (abrigarse)

«  S'aidha eidhue kuana tiataji (dar la dosis
correcta de remedios)



* Bataji eidhue kuana etiatani (seguimiento
de la aplicacién de los medicamentos)

« S'aidha pa dyadya (que coma bien)

« S'aidha icha s'eitataji (guardar bien
los remedios)

5. Tecnologia

Piama kuana bataji eidhue kuana ejetipuji
eprepara puji (las herramientas para ir a
recolectar y preparar los remedios)

Kuaya jetime ay eidhue kuana (recoleccion de las

medicinas naturales)

*  Piama kuana bataji (preparar las herramientas)

* Bataji kepia eidhue kuana yani (ubicacion de
las medicinas)

 Kuchiru aidha neje d’eutaji awa emeneje
raritaji (cortar las medicinas con machete o
quebrarlas con la mano)

los remedios hasta la casa)

* Bulsa s'u (en bolsa)

* Eme s'u (en la mano)

*  Muchila s'u (en mochila)

Eidhue kuana preparataji ejije jenetia (hay que

preparar los remedios del monte)

*  Fidhue kuana waichidhi waichidhi ichataji
epreparapuji (poner la cantidad correcta
de plantas para preparar la medicina)

*  Kuararametaji, awa dhudhutaji
(hacerlo hervir o molerlo)

*  Yawi yapakataji (aumentar agua)

Fidhue kuana kuaja tiame (como se da la
medicina, posologia)

*  Kuchara s'u (por cucharadas)

* Tasa chidhi s'u (por tazas pequefas)

*  Djudjuaputsu (por gotas)

*  Kuchara janana s’u (por cucharillas)
 Vasu s'u (por vaso)

*  Fidhue dhudhuputs'u ichataji (parches)
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Kuaja piama kuana dhus’ume eidhue kuana

yapuji (cdmo manejar las herramientas para

preparar medicinas)

*  Kuchiru aidha ebiti kuana ejemipuji
(machete para sacar cortezas)

«  Kuchiru chidhi eina kuana awa echa
ejemipuji (cuchillo para cortar hojas o gajos)

s Edhudhuji tumu (piedra para moler)

Ay emeji kuana (utensilios de cocina)

* D'idji pedju (tela para cernir)

« Jarra (no tiene equivalente en takana)
e Jutu (olla)

* Kaldera (caldera)

* Kuchara (cuchara)

*  Kuchara janana (cucharilla)

* Tadha awa taula (tabla o batan)

* lasu (vaso)

Pia ay kuana (otras cosas)
 D’apara (leha)

*  Kuati (fuego)

«  Yawi (agua)

6. Religiosidad y tradicion oral

Kuaja eidhue kuana ataytie kuana tata ed’i
kuana eidhuene puji (cdmo hacian los remedios
antes los abuelos)

Kis'a kuana (charlas)

« Tata, tata ed’i s'a ay kis‘a kuana (1os
cuentos del padre y del abuelo)

* Tata, tata ed’ s'a kis'a kuana bidjidha (los
cuentos del padre y del abuelo que
hacen reir)

* Tata janana enachana chani kis'a
kuana (cuentos de los curanderos)

* Babakarapa s'a ay kis'a kuana (cuentos
de las casas de rituales o baba carapas)

* Emata kuana s'a kis'a kuana (cuentos de
|as serranias)

Mau kuana s'a kis'a kuana
(cuentos sobre los brujos)
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Tumupas’a s‘a emata kuana (los cerros de
Tumupasha)

Kakiawaka: ejudhe emetse

(caquiahuaca: el duefio del pueblo)

Ye emata mu ejud’e emetse tudha

pa ejud’e ekinatani mes’a kristianu kuana
pamapa. (Este cerro es duefio del pueblo
porque cuida el pueblo y a todas

las personas)

Emata tujuri

Ye emata mu mes’a kas'iki kakiawaka
s'a tued’a d’'a manda yataniemata tujuri
pamapa ays'u. (Este cerro es como

el cacique del kakiawaka, pues él le
ordena cualquier cosa a este cerro)

Buanabi

Ye emata padha mes’a policia dha
putsu pa manda yatani emata
tujuri - ja pamapa ais’u. (Este cerro
es el policia, el emata turuji manda
a este cerro cualquier cosa)

Tata janana s'a ay kuana ukupa yatani (las cosas
que usa el curandero)

dhaneje dha fuerza (icuriahua es la cola tejida
del curandero que lleva poder para curar)
Ikuriaka ye mudha etse adhune wira butu
Jenetiaetse yana niu kuana s‘a adorno ye
Ikuriaka etse yaifia (es un juguete que se
teje del cogollo de la chonta para todos

|os ritos)

Edutsi kuana mu dius’us’a apustul

tata janana kuana edhus uta. (las

piedras que manejan los curanderos

son apostoles de Dios.)
Abuju edhutsi: ye abuju edutsi dha nay s'a
dha putsu dha ekuay abujuneje emimiani
su nay eiwatani. (Abuju edhutsi: esta piedra
es duefia de la lluvia, por eso el curandero
que desea que llueva, llama a esta piedra y
hace llover)
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Beni edhutsi: ye edutsi mudha beni

s’a dha putsud'a ye edhuininias’u

beni ebeitunani. (Beni edhutsi: esta
piedra es duena del viento)

Shuruma mu tata janana s'a etsedhu
s’u badheji. (el shuruma es el mariquito
-bolsa pequefia- que contiene las piedras
que el curandero lleva colgado

al pecho)

Tata janana s'a etsawaji detse (los dos ayudantes
del curandero)

Kumuniwa dhetse dha edhutsi d'ana
eturutani (los dos ayudantes del curandero
son los que tocan el tamborecito)

Kumuniwa dhetse s‘a ewane dha eidji
kuana eichatani (las dos mujeres de los
ayudantes del curandero son las que sirven
la chicha)

Tata janana kuana eputani kuana (lo que hacen
los curanderos)

* Ftanana ichatani awa rubutana jis'u (pone
la sombra si alguien esté asustado)
Mad'adha beni yatani s’u eidhuenetani
(cura del mal viento )

Mawaji s'u ejemetani (cura a los
embrujados)

Edhutsi kuana neje emimitani eidhuene
puji (hablan con las piedras para curar)
Tata janana kuana mu pia tata janana
eichakua enubi puji etse dhu djeketani
(los curanderos dan el poder a otro
curandero nuevo que se recibe)

Tata janana s'a ewane kina banime (la
esposa del curandero se llama Quina)

Tata janana s'a ebake puna dha chipilu
kina banime (la hija del curandero se
llama Chipiluquina)

Ejije jenetia eidhue kuana inatsiwataji (hay que

cuidar los remedios del monte)

*  Fki kuana eidhue puji ketaimawe (no tumbar
los drboles que son Utiles a la medicina)
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Edhue kama jatsawatitaji eidhue kuana eprepara 7. Consumo

puji (hay que ayudarse entre hermanos para

preparar los remedios) Eidhueneji (para curar)

*  Edhue kama etse prepara bawe s'u pia *  Fidhue kuararamejiji (jarabe hervido)
kristianu bawe tsuataji (ensefar a otra *  Ftsitsyi (fricciones)
gente que no sabe preparar remedios) *  Fribaji kuana (parches)

« Tsawataji mama kuana eidhue *  Fidhue dhudhujiji ichataji (cataplasma)
kuana ejetipuji (ayudar a la mama * Fina kuana kuararame putsu nawitaji
a traer los remedios del monte) (sancochar las hojas para bafarse)

* Tata kuana tsawataji eidhue kuana yapuji * Farmacia jenetia eidhue kuana
(ayudar a los papds a preparar remedios) (remedios de la farmacia)

*  Edhue kuana inatsi wataji nedhaji s'u Mati kuana (mates)
(cuidar al hermano cuando estéd enfermo) *  Yawi kuararame putsu eina ichataji (parches)

. " vyl

: "‘"".!“"—, Fa

Ambaibo morado. Comunidad Napashi (Foto: Claudia Vidaurre)
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SISTEMA DE CONOCIMIENTO:
ETNOMEDICINA

Albahaca macho. Comunidad Napashi (Foto: Claudia Vidaurre)
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SABERES Y APRENDIZAJES EN EL PUEBLO TAKANA

Planta caré. Comunidad Napashi (Foto: Claudia Vidaurre)
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SISTEMA DE CONOCIMIENTO:
ETNOMEDICINA

Guayaba medicinal. Comunidad San Pedro (Foto: Claudia Vidaurre)
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AIBAWEKUANA ETSE PAMAPA AIBAWEKUANA TAKANA

SABERES Y APRENDIZAJES EN EL PUEBLO TAKANA
Yanacona takana. Comunidad Buena Vista (Foto: Claudia Vidaurre)
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Sistema de conocimiento:
Recoleccion de frutos
silvestres



Nifos recolectando el fruto de coco. Comunidad Napashi (Foto: Claudia Vidaurre)



a recoleccion de frutos se desarrolla de manera

complementaria a la caceria y la agricultura.

Como en todas las practicas de subsistencia
desarrolladas por el pueblo takana, la recoleccién
de frutos supone la puesta en practica de complejos
sistemas de conocimiento ligados a los recursos
naturales existentes en el monte. Se puede citar por
ejemplo los conocimientos sobre los frutos silvestres,
sobre las temporadas anuales de produccion, sobre los
lugares en los que se producen, sus caracteristicas fisicas,
las técnicas més apropiadas para la recoleccion, etc.

Los comunarios conocen més de veinticinco
variedades comestibles de frutos silvestres que se
producen a lo largo de todo el afio en el territorio del
pueblo takana. A ello se suma la variedad de frutos
silvestres consumidos por los animales del monte y
los frutos silvestres considerados venenosos.

Cabe resaltar que el proceso de ensefianza
que realizan los padres con sus hijos se produce
desde que son muy pequefios, ya que les ensefian
areconocer el estado de las frutas, las caracteristicas
que las diferencian y los lugares de recoleccion, entre
otros conocimientos.

El proceso de recoleccion de frutos silvestres
comienza con la ubicacidn de los arboles frutales,
accion que se desarrolla durante la caminata que
realizan padres e hijos mayores en el monte o en las
inmediaciones de su chaco en bisqueda de animales
para cazar. Con el siguiente testimonio podremos
evidenciar de cdmo en el pueblo takana la préctica
de la caceria estd muy vinculada a la recoleccion de
frutos silvestres:

Cuando van de caceria, por ejemplo, uno va por
la senda y se entra al monte, y en todo lo que
uno recorre por el monte... uno va encontrando
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las plantas frutales, por decir, puedo encontrar
las plantas de achachairt, como también puedo
encontrar plantas de camururu. Entonces uno
cazando ve que estdn maduras; entonces uno
llega a la casa y, a manera de comentario, uno
le dice a sus hijos, a su mujer... he visto alla
achachairt o camururu. Y ellos dicen: “ya iremos
tal dia, un dia sdbado, un dia iremos a coger”,
dicen. Entonces uno se pone de acuerdo para
iry como los chicos son aficionados, vamos a
las frutas (Eladio Chao)

La altura y las caracteristicas de las ramas cargadas
de frutos silvestres determinaran la participacion de
los nifios y nifas, y de los adultos en la recoleccidn
de estos alimentos. Si se trata de é&rboles altos,
como el majo, el majillo, el asai y la palma real,
tanto padres como jovenes mayores de 15 afios
asumen la responsabilidad de trepar. Con este
fin, los recolectores emplean la manea; una vez
alcanzado el racimo, éste es cortado con machete.
Entonces el recolector deja caer el racimo al suelo
(en el caso del majo) o bien baja con él lentamente,
tomando precauciones para no resbalarse.

Cuando los racimos de los frutos se encuentran
en el suelo, tanto las mujeres como los nifios de
6 a 12 anos (conocidos como edhe chidhi, en el
caso de los varones, y epune chidhi, en el caso
de las mujeres), y las muchachas de 12 a 15 afos
(conocidas como beudha epune beju), participan
amontonando y embolsando los frutos recolectados
por los varones.

Hay que apuntar que si bien nifios y nifas
pequefas, asi como muchachas jévenes, participan
en la tarea de la recoleccion de frutos, quienes se
especializan en ella son generalmente los varones. El
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siguiente testimonio muestra que, desde temprana
edad, los nifios y las nifas ya son expertos en la tarea
de recolectar frutos silvestres:

A'los 13 0 14 afos andan con su papa y Si no
tiene sus padres andan con otras personas,
con su tio, con su hermano; se van cuando ya
conocen el monte a sacar frutas: van a sacar
majo. El padre le dice: “{quieres trepar, hijo?”
Entonces ahi va con su machete, ya cae un
racimito de majo, majillo}; lo traen en racimos
grandes, hacen llegar a su casa, calientan la
brasa, el brasero, lo cocen; hay que estrujar
el asai, el majo. (Dofa Teresa I, comunaria
de Tumupasha)

Cabe resaltar que hay drboles medianos y delgados
de achachairti, camururu y chocolate a los cuales
los nifios de 6 a 12 afos pueden trepar, empleando
la manea. También los nifios trepan a los érboles de
fruta sin emplear la manea, tomando en cuenta el
grosor y firmeza de los gajos. De esta manera, van
haciéndose diestros en la recoleccién de frutos.
Existen dos formas de recolectar frutos, cuando
se trepa a los drboles medianos y bajos: la primera
consiste en tomar los frutos con las manos y
arrancarlos de sus gajos; la segunda, en emplear
un gancho, modelado de la rama de un drbol, cuando
los frutos no se encuentran al alcance de la mano.
Ademas de trepar al drbol, la recoleccion de
frutos silvestres se lleva a cabo mediante varas y
ganchos. Estas herramientas son empleadas en
los casos en que no es posible trepar al drbol, si se
trata del motacu, de la chima y de la palta. También
hay especies de drboles de chocolate, camururu y
achachairt que son demasiado altos para trepar.
Tanto nifos como adultos participan de la recolec-
cion de frutos empleando las herramientas citadas.
En las sociedades takana, esta actividad supone
el conocimiento y dominio de un complejo sistema
taxondmico. Los drboles de frutos silvestres se
clasifican en medianos, altos, vidriosos, de ramas
gruesas, de ramas delgadas, de hojas con espinas,
de ramas flexibles, de frutos en racimos, de frutos
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que maduran en la planta y caen, de tallos con
garrones y tallos sin garrones.

Antes de trepar al drbol, se lleva a cabo un
andlisis de las condiciones que presenta el érbol,
como se explica en el siguiente testimonio:

Gruesito [tiene que ser el gajo] para que pise;
estd sujetando, nuevamente estan pisando y de
ahi estén cosechando, tumbando. El chocolate
se le da la vuelta asi, no se lo tumba; entonces
puede sacudirlo y jalarse de otra rama y con
el pie sacudir y desgajar; tiene que ser gruesito
para que resista, sino se desgaja y abajo, eso
es peligroso. [Hay que trepar por] los gajos
que estan verdecitos, porque uno siempre
va tentando para pisar. Mira si estd seco y
ya no pisa, sino a los verdecitos, eso me han
recomendado. No hay que agarrarse de esos
gajos secos, porque se puede caer uno, alto es.
El papé o la mama también mira, “novasaira
ese gajo, ahi arribita hay un gajo seco, no te vas
a agarrar”; estan recomendando de ahi abajo
0 estan mirando: “pdrate duro”, a cada rato la
recomendacion. (A.C., Tumupasha)

Trepar al drbol supone el reconocimiento de
los peligros que se encuentran en los arboles.
Entonces, tanto nifios como adultos se aseguran
de que no existan petos, gusanos o tucanderas en
los rboles frutales que desean recolectar, a fin de
evitar cualquier tipo de accidentes.

Luego de llevar a cabo la recoleccion de frutos
y de haberlos transportado al hogar, el producto
recolectado es consumido o transformado en
refrescantes bebidas saborizadas, denominadas
“leches” o “refrescos”. Las preparaciones de frutos
silvestres se encuentran a cargo de las mujeres del
hogar; en cambio las que revisten mayor dificultad,
como la leche de majo y de asai se encuentran bajo
la responsabilidad de las mujeres mayores. Las nifias
colaboran en tareas como el pelado de los frutos,
la preparacion y mantenimiento del fuego y de los
utensilios de cocina. A continuacion, una mujer de
la comunidad comenta esta actividad:



Es como el majo: hay que hacerlo madurary
ya cuando estd madurito se lo pone en el agua
tibiecito.... Yo veia que mi mama lo embolsaba con
hajitas; hojas le ponia en una canastitay después lo
tapaba con la mismas hojas y cuando lo destapaba,
medio negrito el color era; ella asi lo apretaba y
descascaraba, y bueno ella lo hacia cocer... (Dofa
Teresa, Comunaria de Tumupasha)

En muchas comunidades el excedente de los
frutos silvestres es destinado a la comercializacion.
Para ello, los miembros de la familia eligen los
frutos mds grandes, se organizan y se trasladan a
los centros poblados para comercializar los frutos
silvestres recolectados.

SISTEMA DE CONOCIMIENTO:
RECOLECCION DE FRUTOS SILVESTRES

En suma, la recoleccion de frutos, como sistema
de conocimiento, supone el dominio de saberes
especificos sobre los recursos del monte, de
destrezas técnicas y de habilidades que los
nifos van desarrollando desde temprana edad,
mediante un conjunto de recursos pedagogicos
existentes en el imaginario colectivo de la
sociedad takana.

Los frutos silvestres son parte importantisima
de la dieta alimenticia, ya que proporcionan las
vitaminas necesarias en un entorno en el que hay
muy pocas verduras. El profundo conocimiento
que los takanas tienen de los frutos silvestres es
una ratificacion de la importancia que posee esta
actividad extractiva en la alimentacion takana.

Fruto de majo. Comunidad Napashi (Foto: Claudia Vidaurre)



AIBAWEKUANA ETSE PAMAPA AIBAWEKUANA TAKANA
SABERES Y APRENDIZAJES EN EL PUEBLO TAKANA

AU
'L.

i

A

Nifas recolectando frutos (Foto: Silvana Campanini)
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Contenidos de Recoleccion de frutos silvestres

1. Recurso natural

Ay jaja ejije jenetia jajetiti bawe (todas las frutas
silvestres que vamos a recolectar del monte)

Ejije ay jaja kuana (frutas del monte)

 Akidiu (manzana del monte)

* Batsaja (paquio)

*  Batsuejaja (tres tapas)

*  Bechujaja (huevo de silbador)

*  Bijgja (palma real)

*  Buwe (guayaba)

« Chirimoya (no tiene equivalente
en takana)

*  Ftidjeki (tarumd)

Fwidja (asai)

* Jas'aju (achachairt)

*  Kamururu (camururu)

Kechu (quecho)

*  Maju (majo)

« Makuri (majillo)

*  Mura (chocolate)

*  Mue (chima)

 Nas'a turudhu (pacay)

*  Panu (guapomo)

 Pid’e nunu (granadilla)

* Tsipa (marayabu)

e Tuis'akidju (tutumilla)

*  Tumi (motact)

«  Umere (marfil)

 Us‘apamuri (Iicuma seca)

« Us'apad’awa (licuma verde)

* Wapes'ejgja (algodoncillo)

* Yuwa (isigo)

e Yuri (nui)
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Piapiati ejaja kuana ejije jenetia (clasificacion de

las frutas del monte)

* Fina kuana: maju, makuri, ewidja, umere,
bijaja, mue, tumi, tsipa. (palmeras:
majo, majillo, asai, marfil, palma
real, chima, motact, marayabu)

*  Fki kuana: mura, jas’aju, kamururu,
etidjeki, akidju, tuis’akidju, yuwa, yuri, nas‘a
turudhu, kechu, batsaja, panu, chirimoya,
buwe, batsuejaja. (Arboles: chocolate,
achachairt, camururo, tarumad, manzana,
tutumilla, isigo, nui, pacay, quecho, paquio,
guapomo, chirimoya, guayaba, tres tapas)

* Junu kuana: pid'enunu, bechu jaja.
(Bejucos: granadilla, huevo de silbador)

Kuaja eki kuana ejaja kuana s'a ejijes’u (como

son las plantas que frutean en el monte)

*  Amiji naji: tumi, tsipa, mura, kamururu, panu,
kechu, buwe, chirmoya, jas‘aju, yuwa, yur.
(Carnoso jugoso: motact, marayabu, chocolate,
camururo, guapomo, quecho, guayaba, chirimoya,
achachairtj, isigo, nui)

«  Amiji muridha: mue, us’apamuri, batsaja,
umere, bijaja, tuis'akidju. (Carnoso seco:
chima, licuma, paquio, marfil, palma
real, tutumilla)

«  Amimawe padji: ewidja, maju, makuri,
pid‘enunu, batsuejaja. (Menos carnoso: asai,
majo, majillo, granadilla, tres tapas)

* Fjije jaja kuana es’ina dyatame: maju, makuri,
ewidja, mue. (Frutos que se comen cocidos:
majo, majillo, asai, chima)

*  Fjije jaja kuana s'inaji mawe dyatame. (Todas
las frutas que no se comen cocidas)
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Kuaja dyatame ay jaja kuana (cdmo es el sabor
de la fruta)

* Bitadha (dulce)

*  Patse tseta bitadha (agridulce)

*  Patsedha (agrio)

*  Pudjedha (sin dulce)

Ay badhije ejaja eputani ejijeje eki kuana (meses

en que frutean los drboles)

*  Mara tupu jajay eputani piapiati eki kuana.
(existen frutos silvestres en todo el afio.)

Ay jaja kuana dyataimawe venenuji (frutos que
No Se comen, SoN Venenosos)

 Chamane (chamane)

* Manunu jaja (ochoo)

* Pajajaja (papaillo)

2. Medio ambiente

Ejije mu ete aidha pamapa ay jaja kuana s’a (el
monte es la casa de todas las frutas)

Kejenetia etse ejetiana ay jaja kuana (de donde
uno va a traer las frutas)

« Teinjje (por el barbecho)

* Putreruje (por el potrero)

« Teje (por el chaco)

* Enamajeje (por las orillas del arroyo)

Keje etse eputiani (por donde uno va)
« Edhidjije, sendaje (por caminos y sendas)
* Enaje (por el arroyo)

Ujadha ejije jenetia ay jaja kuana etse edhus’eina

(asi es el monte de donde traemos las frutas)

*  Puruma yawa: aki aidhaje cherara
(monte alto: drboles gruesos y rasos)

« Teini: aki uma aichidhi djeje (barbecho:
arboles delgados y tupidos)

e Putreru: nutsa banajiji tumi kuana banayiji
(pastizales: sembradios y palmeras)

* Ena maje: japauti playaneje (riberas de los
arroyos: lugares inundados con playa)
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Kuaja dha eki kuana jajaji eputani (caracteristicas

de los &rboles de frutos silvestres)

* Idjene: batsuejaja, wapes'ejaja
(arbusto: tres tapas, algodoncillo)

« Ubuje: tsipa, umere, buwe, yuri, nas'a
turudhu, makur, mura (mediano: marayabu,
marfil, guayaba, nui, pacay, majillo, chocolate)

*  Baki baudha: maju, ewidja, kamururu, jas‘aju,
etidjeki, akidju, bijaja, kechu, batsaja, yuwa,
panu, chirimoya (altos: majo, asai, camururo,
achachairti, tarumad, manzana, palma real,
quecho, paquio, isigo, guapomo, chirimoya)

* Karudha: nas’a turudhu, tuis’akidju
(vidriosos: pacay, tutumilla)

s FEcha aidha: yuwa, jas‘aju, kamururu, kechu,
batsaja, akidju (ramas gruesas: isigo,achachairu,
camururo, quecho, paquio, manzana)

*  Echa waichidhi: mura, tuis'akidju, batsuejaja,
wapes’ejaja (ramas delgadas: chocolate,
tutumilla, tres tapas, algodoncillo)

*  Fina kidjaji: mue, tsipa (hojas con
espinas: chima, marayabu)

Echa nus’edha: kamururu, mura,
tuis’akidju, panu (ramas flexibles: camururu,
chocolate, achachairti, guapomo)

* Fjaja dhuna: tumi, mue, maju, ewidja,
makuri, bechujaja, pid'enunu, bijaja, umere,
tsipa, yuwa (frutos en racimos: motacu,
chima, majo, asai, majillo, huevo de
silbador, granadilla, palma real, marfil,
marayabu, isigo)

*  Fki s'u ejaja kuana es’urutani edhajaja
tani: yuwa, yuri, etidjeki, tumi, kechu,
chirimoya, us’apa, tuis’akidju, akidju
(frutos que maduran en la planta y caen:
isigo, nui, taruma, motact, quecho,
chirimoya, licuma, tutumilla, manzana)

Kuaja dha eina kuana eki jajay eputani s'a kuana
(caracteristicas de las hojas de los drboles de
frutos silvestres)

*  Baudha chidhi (alargadas)

*  Peruruta padji (medio redondas)

*  Eina pamudha (hojas gruesas)



Ay idje kuana iyudha ay jaja kuana yanibene
(insectos peligrosos donde hay los frutos)
 As’ (alacranes)

* Anani (palo diablo)

* Bia (peto)

*  Buna (tucandera)

+ Djetete (arana)

* Idjui d’ere (hormiga colorada)

* Inama (peto mamuri)

«  Mad'id’i (hormiga negra)

*  Rububu (bunilla)

* Tapi tapi (cazadora)

 Tsena (gusano)

* Tupuchadha (tupuchada)

Animalu kuana iyudha ay jaja kuana
gjetitiani s’u ejje s'u (animales peligrosos que
existen donde uno recolecta los frutos

del monte)

*  Bakua (vibora)

* Iba (tigre)

3. Organizacion socioespacial

Jiawe ay kuana ekuanas’a ataji (lo que nos toca
hacer ahora)

Ay kuana yatani epunaja, dhejaja, edhe chidhi ja,
epune chidhi ja (qué hace el hombre, la mujer, el

nifo, la nina)

« Tata evacua ed’: alista yatani pisa
municién kuana, wats’i djeke, kuchiru
aidhakepia ejaja yani s'u kuinati puts'u
ets’ua titdn ewiru pujibeu wiru yatani
(El padre y el hijo mayor: primero el
hijo mayor alista el arma, el machete, las

municiones, la faja o el pancho; cuando llegan

al lugar de recoleccion, cualquiera de los dos
trepan al drbol para cosechar los frutos)

* Tije puji kuana: tenedha dha bulsa
kuana alista yatane kuana kuinati
puts’u echudhu tani wekuana bulsa s'u
yatarie kuana yabupuji etes’u kuata
(Los menores alistan su bolsa 0 marico
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y pancho; cuando el papa y el hermano
mayor dejan de cosechar, ellos recogen
los frutos del suelo y los trasladan

al hogar)

Wachi dhi kuana: tunedha eputitani
echudhu puji, yabutsawatani piakuana
(Los mds pequerios acompafian a
recoger frutos y cargan lo recolectado
seglin su capacidad para cargar peso)
tMama ebakepuna punatia puji:
tuatsedhaetes’u eidjua eidjuani ejajakuana
refresco yapuji awa winataji S'u

(La mama y la hija mayor esperan en la
casa para preparar las frutas; ellas saben si la
fruta es para refresco o para hacerla cocer)
Piama kuana jabatitaji (preparar las
herramientas)

Tsuataji (trepar)

Kuchiru aidha neje edhu d'eutaji

(cortar el racimo con machete)

Aki baudha neje tseweneje wirutaji

(hay que cosechar con vara larga

y gancho)

Emeneje wirutaji (cosechar las frutas con
las manos)

Chudhutayi, radhataji ejaja kuana
(recoger y juntar las frutas)

Bulsa s'u rubiutaji (meter a la bolsa)
Abuputsu dhus'utaji ete s'u (cargar

y transportar hasta el hogar)

Winataji ejaja kuana eidji puji (hay que
cocer las frutas para tomar refrescos)
Irutayi, jabajatitaji (vender y comprar)

4, Técnicas
Kuaja wirume (cémo se cosecha)

Echa kuana riataji (sacudir los gajos)
* Aki baudha neje tseweneje (con

varas largas y ganchos)

Tsua putsu d'eutaji kuchiru aidha
neje edhu (hay que cortar los racimos
con machete cuando se trepa)
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5. Tecnologia

Piama kuana neje ema etsa watiani ay jaja
kuana ejetitipuyi (con las herramientas que me
ayudo para Ir a traer frutos)

Ejaja kuana ejemipuji (para cosechar

|os frutos)

* Piama kuana bataji (preparar
las herramientas)

* As’etaji kepia ejaja kuana yanis’u
(caminar hasta donde estan los frutos)

Mid'a ris'itaji etsuapuji (preparar
la manea para trepar)

* Aki baudha neje tseweneje
(cosechar con varas y ganchos)

*  Edhu d'eutaji kuchiru aidha neje
(cortar el racimo con machete)

Eme neje wirutaji (cosechar con la mano)

* Djiti s'u, bolsa s'u, mid'a neje awa
watsidjekeneje abuputsu dhus utai.
(los frutos se deben cargar en canasta,
en bolsa, con pancho o faja)

Mid'a aki baudha tsewe jemitaji ejaja kuana
efemipuji (hay que extraer pancho, palo largo y
gancho para cosechar frutos)
 Mid'a mu etse ejemifia bidji jenetia kuchiru
aidha neje tsitsi putsu (el pancho se saca
con machete de la balsa, mordacedndolo)
Ak baudha jemiputsu tseweneje ris'itaji ejaja
kuana ejemi puji. (se debe amarrar un
gancho a un palo largo para
cosechar los frutos)

Kuaja preparame ay jaja kuana ejije jenetia
(cédmo preparar los frutos del monte)
* Ay Jjaja kuana winataji (cocer los frutos)
* Butella neje tetsi tetsi ataji (hay que
golpear los frutos con botella)
*  Yawi ichataji (echar agua)
* Dhakuataji ejaja kuana (cernir
la semilla)
* Bitadhanetaji s'aidha (endulzarlo bien)
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6. Religiosidad y tradicion oral

Ejaja kuana ejemipuji kuaja ataid’e kuana (como
se hacia antes para cosechar los frutos)

Ay kis’a kuana eputani wekuana (algunos
cuentos que cuentan)

Kuaja inatsiwame ataji ejaja kuana ejetipuji

(como cuidar las frutas cuando se recolecta)

*  Chukulati: mu etse ewiruna eidji puji puria
puria putsu despue s’ara taji, badlitayi,
pasta kuana yapuju. (chocolate: esta fruta
se recolecta y se quiebra para hacer refresco,
luego la semilla se seca y se tuesta para
hacer pastas)

»  Kamururu: ye mu etse ewirunaepuripuriana
eidji puji aimue etse ewana s'etaria mawe.
(camururu: este fruto se cosecha y se utiliza
para refresco, no se puede guardar)

 Jas'aju: etse ewirufia puria puriapuria
putsu etse eidjina aimue etse ewana
s’etana mawe. (achachairu: esta fruta
se cosecha y estruja para tomar como
refresco, no se puede guardar)

«  Maju: etse ewiruna etse ewinana despue
puriapuria putsu idjitaji refresco nime.
(majo: esta fruta se cosecha para tomar
como refresco, no se puede guardar)

Pamapa eki kuana ejaja eputani ketaimawe
(no tumbar los drboles que frutean)

Ejaja kuana ejetitipuji jatsawatitaji edhue kama
(hay que ayudarse entre hermanos para ir a
recolectar las frutas)

* Ftse s'a waraji aidha kis‘ataji awa aid'e etse
ebana eki jajay ekietani etse ebanas’u (hay
que avisar a nuestra autoridad si uno ve que
alguien estd tumbando arboles con frutas)

* Jemitaimawe ayjaja kuana pia aid’e sS‘ayanis’u
(no hay que sacar los frutos de otra persona)

*  Chudhu tsawataji, abutsawataji ay jaja kuana
(hay que ayudar a recoger, a juntar y cargar

|os frutos)



* AyJaja kuana prepara tsawataji (hay
que ayudar a preparar los frutos)

7. Consumo
Edyapuji (para comer)

Kuaja preparame ay jaja kuana familla kuana
edyata puji (cémo preparar los frutos para
toda la familia)

S ina jiji (cocido)
Bijaja eidji (chicha de palma real)

*  Ewidja puri (refresco de asai)

* Maju leche (leche de majo)

 Maju leche es’uruneje warujiji (leche de
majo mezclado con maduro estrujado)

* Makuri leche (leche de majillo)

*  Mue es’ina (chima cocida)

269

SISTEMA DE CONOCIMIENTO:
RECOLECCION DE FRUTOS SILVESTRES

Ay jaja puri kuana (refrescos de frutos)

Jas’aju puri (refresco de achachairti)
Kamururu puri (refresco de camururu)
Mura puri (refresco de chocolate)
Yuwa eidji neje (chicha con isigo)

Ebub/ puji (que se chupa)

Tsipa (marayabui)
Batsuejaja (tres tapas)
Chirimoya (no tiene equivalente
en takana)

Etidjeki (taruma)
Jas’aju (achachairt)
Nas'a turudhu (pacay)
Pid’e nunu (granadilla)
Panu (guapomo)
Tuis'akidju (tutumilla)
Yuri (nui)

Yuwa (usigo)
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Nifio y nifas recolectando chocolate (Foto: Silvana Campanini)
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AIBAWEKUANA ETSE PAMAPA AIBAWEKUANA TAKANA
SABERES Y APRENDIZAJES EN EL PUEBLO TAKANA

Nifio takana trepando un arbol. Comunidad San Pedro (Foto: Claudia Vidaurre)
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Sistema de conocimiento:
Arte y Artesania



Tejedora y su palca. Comunidad Bella Altura (Foto: Juan José Bellido)



omo todos los pueblos indigenas del territorio

nacional, el pueblo takana cuenta con

singulares formas de expresion plastica, sonora
y lingtiistica, tales como los objetos domésticos, la
danza, la musica y las canciones tradicionales, las
cuales en conjunto conforman un estilo artistico y
artesanal propio. Al igual que todos los sistemas de
conocimiento que constituyen la cosmovision del
pueblo takana, el arte estd compuesto por diversos
y complejos saberes que develan las formas de
aprovechamiento de los recursos naturales y la
historia representada en sus danzas y musica.

La artesania takana se caracteriza por el uso de
una diversidad de recursos naturales existentes en
la TCO takana. As, para la elaboracion de objetos
artesanales, los comunarios emplean hojas de palmera,
bejucos, semillas, racimos de majo y asai, madera de
chontay fibras de algoddn. Estos materiales pasan por
un proceso de preparacion que tiene como resultado
productos tales como collares, aretes, cortinas,
manillas, canastos, joyeros, canastillas, venteadores,
sombreros, esteras, bolsones, individuales, porta
lpices, ceniceros, cubiertos, méscaras y maricos, entre
otros. Cabe resaltar que no todas las comunidades de
la TCO takana son productoras de artesania, aunque
existen especialistas en cada comunidad.

Gracias a un programa de capacitacion en
artesania impulsado por el Consejo Indigena de
los Pueblos Takanas (CIPTA), en colaboracion con
Wildlife Conservation Society (WCS), la Cooperacién
Técnica Alemana y Sartawi, se logro reactivar la
produccién de artesania en distintas comunidades
de la TCO. La comunidad de Bella Altura es la que
lidera la produccion de artesania, y se ha dotado de
la maquinaria y las herramientas necesarias, como
se afirma a continuacion:
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Gracias a Dios, hemos conseguido algunas
herramientas por medio del CIPTA. Ellos nos
han dado una prioridad un pequefo proyecto
cuando existia CARE-BOLIVIA; éste estaba en
nuestro sector y ellos nos han dado un fondo
rotatorio; entonces nosotros en ese afo, en
el 2000, ya hemos empezado a sacar a la
venta, a las ferias; sacdbamos en las calles
de Rurrenabaque, entonces algunas cositas
se vendian, pero siempre se necesitaba que
pulirlo més.

Entonces nosotras, con esa donacién que
nos hizo CARE-BOLIVIA, pudimos afinar
mas las cositas que haciamos, porque, por
ejemplo, yo hago ceniceritos, eso me costaba
hacerlo con cuchillo, tres, cuatro dias, un
pequefo cenicero, en cambio ya teniendo
las herramientas a veces lo hago en dos o en
un dia y medio, ya lo termino, hasta el disefio
final. (R.C,, Bella Altura)

La elaboracidn de cada producto artesanal supone el
conocimiento del calendario productivo, las técnicas
de extraccion y de preparacion de los insumos.
Luego de la extraccion de las hojas de palma, los
artesanos extraen el jipuri o la vena de esta hojas
para hacerlas més flexibles; después, las hacen secar
al sol o, en el caso especifico del jipi japa, las hacen
hervir durante quince minutos antes de exponerlas al
sol. Finalmente, proceden al tejido de los productos.
Aunque todo este proceso es llevado a cabo por los
adultos, cabe mencionar que los nifios de 6 a 12
afos (los edhe chidhi'y las epune chidhi) y los de
12 a 15 arios (los beudha ewed'akua y las beudha
epune beju) también participan en la elaboracion
de canastillas y paneros.
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SABERES Y APRENDIZAJES EN EL PUEBLO TAKANA

Las semillas, luego de ser extraidas, son perforadas
con taladros, tijeras o cuchillos, para luego poder
combinarlas; son ensartadas en hilos, a fin de
elaborar los distintos productos artesanales; se
debe senalar que al tratarse de un proceso menos
riesgoso los nifios también son participes en la
elaboracion de collares, manillas o aretes.

Por otro lado, para recolectar insumos natu-
rales que sirven para la artesania, en algunos casos
se requiere trepar alturas considerables; asi que
los racimos de majo y de asai son extraidos por
los varones adultos o por los jévenes mayores de
15 afios, ya que se requiere de mucha habilidad y
agilidad; una vez extraidos son secados al sol y, en
algunos casos, barnizados con aceite de motacu.
Otra forma de elaborar productos artesanales con
este material es atar los palitos del racimo con hilos
de nylon; puesto que se trata de un trabajo que
requiere mayor destreza, son los adultos quienes
llevan a cabo esta actividad.

En cuanto a los tejidos de cayto, el proceso
comienza con la siembra y la cosecha del algoddn.
Posteriormente, se extraen las semillas del algoddn,
para luego estirarlo y extenderlo; una vez que el
algodon estirado es tendido en una estera, es
golpeado con un palo para eliminar los grumos
y para suavizarlo. Terminado este proceso, se da
inicio al enroscado e hilado del algodén, hasta
convertirlo en cayto; cuando el cayto estd listo,
se procede al tefiido, mediante la preparacion
de hojas especiales para tefir: Shaina: d’erena
(anaranjado), mas‘awi: tidjina (palillo: amarillo),
id’iria (morado), ud’uri (azul). Finalmente, se
procede con el tejido de los maricos o las fajas,
armando el hilo de cayto en una palca. Este es uno
de los procesos més complejos, por lo tanto, sélo
las ancianas y las mujeres adultas llevan a cabo
este proceso, aunque reciben la colaboracion de
sus hijas pequefias y jovenes en lo referente a la
siembra, la cosecha, la extraccion de las semillas
y el estiramiento del algodon.

No obstante esta distribucion de tareas, es
menester precisar que la tradicion del hilado
no ha sido transmitida a toda la generacion de
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mujeres adultas, por lo que este conocimiento s6lo
queda vigente entre las ancianas. Como veremos
a continuacion, las mujeres sélo recibieron cursos
de capacitacion para el proceso de tejido:

Con la capacitacion que nos han dado las
sefioras del CIPTA, nosotras hemos ido
a tejer nomds porque el hilo ellas lo han
comprado.

Ellos nos han ensefiado en Tumupasha, que
ahi ha sido el primer taller, alla tienen sus
profesoras, alld saben hilar, saben hacer los
hilos; pero acd no hemos aprendido a hilar
todavia; si, habian sefioras que sabian hilar,
es dificil ahora, antes tal vez decian a sus hijas
que aprendan a hilar, pero ahora ya no, a
veces tienen vergiienza de ensefarle a uno.
(R.C, Bella Altura)

La facilidad que supone la compra del cayto
elaborado influye en que las mujeres prefieran
concentrarse en la elaboracién de los tejidos, antes
que pasar por el largo proceso de preparacion
del material.

En cuanto a la artesania de madera de chonta,
ésta es, en primera instancia, extraida y partida por
los hombres; luego, se procede al raspado de la
madera, dandole la forma del producto deseado,
para finalmente lijarla. En estos dos ultimos
procesos participan activamente tanto la mujer
como el vardn. Del mismo modo, los nifios de 6 a
12 afios colaboran a sus padres en el lijado de los
productos artesanales de madera de chonta.

Producto de un largo y continuo proceso de
expansion de las sociedades occidentalizadas sobre
el territorio indigena, mucha de la musica takana
lamentablemente desaparecid y fue reemplazada
por expresiones fordneas. Sin embargo, la nueva
musica fue apropiada por parte de la poblacion
local y recibio de ella sus actuales caracteristicas.
En este contexto, podemos sefialar que la musica
normalmente interpretada por los especialistas
en las comunidades incluye la pinkilleada, el
carnavalito, el vals, la polca, el huayno, el bolero,



el taquirari y el corrido. Estas melodias son
principalmente ejecutadas durante las festividades
de las comunidades.

Como el hilado del algoddn, la musica es uno de
los saberes mas apreciados que, lamentablemente,
no estd siendo transmitido a las generaciones mas
Jévenes, como se expresa a continuacion:

Antes la juventud buscaba, ahora ya no, porque
se pierde, dicen, la musica, porque nadie tiene
interés, porque si hubiera interesados cuantos
[musicos] no hubiera. Cuando llega una
ocasion de tocar, nadie dice yo y es necesario
que haya... (5.Ch, Tumupasha)

Los conocimientos referidos tanto a la elaboracion
de los instrumentos musicales como a la
interpretacion de las melodias locales tinicamente
son de dominio de las generaciones veteranas.

Los instrumentos musicales son elaborados
con cueros de animal, tacuaras, maderas y otros
materiales extraidos en el monte. La construccion
se encuentra a cargo de los hombres especialistas.
En la elaboracion de bombos y de tambores, es
necesario extraer madera de tumi para los cilindros
y los aros. Posteriormente, se corta el cuero, se lo
costura con bejucos, a fin de armar el instrumento.
Finalmente, los instrumentos son tesados y secados
al sol para obtener el producto final.
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Para la elaboracion de sus flautas, sus pinquillos o
de su puli-puli, los comunarios extraen cafas de
tacuaras, las dejan secando por un lapso de tres
dias, para finalmente medirlas y realizar los hoyos
correspondientes. Del mismo modo, la zampona es
elaborada a partir de cafias de tacuarillas, que son
secadas a la sombra por dos dias, luego son cortadas
en diferentes tamanos y finalmente son atadas con
hilos de algoddn trenzado llamado “cayto”.

En lo concerniente a los bailes, hay que
apuntar que, al igual que en la musica, recibieron
un fuerte influjo de la musica de los grupos sociales
que inmigraron a la region, la mayoria de ellos
procedentes de las tierras altas de Bolivia.

Actualmente el pueblo takana cuenta con
hermosas danzas denominadas puli puli, zamponada,
callawaya, chamas, morenada v tiri tiri. Cada una
de estas danzas presenta caracteristicas propias
de coreografia y vestimenta. Asi, los materiales
empleados en la elaboracion de los trajes son plumas,
corteza de chamane, cueros y cintas de colores. El
arte takana muestra, por un lado, una riqueza sin
igual por la diversidad de materiales empleados en
su elaboracion, por la multiplicidad de productos
obtenidos, por la variedad de ritmos interpretados
y de danzas representadas. Por otro lado, toda esta
riqueza se encuentra en relacion directa con un
sistema complejo de manejo y de conocimiento
de los recursos naturales.
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Anciana recolectando semillas. Comunidad San Pedro (Foto: Claudia Vidaurre)
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Contenidos de Arte y Artesania

1. Recurso natural

Pamapa ay etse ejenifia ejije jenetia beidha
epupuji, eturuturu puji, ay kuana yapuji (todas las
cosas que extraemos del monte para bailar, para
la musica y para la artesania)

Ay kuana yapuji (artesania)

Eina kuana (palmeras)

* Adhune (chonta loro)
*  Bieina (palma real)

*  Fwidja (asai)

«  S'akuabu (jipi japa)

*  Tumi (motacl)

Junu (bejuco)
 Junu tadha (miti)

Ejaja chidhi kuana (semillas)

*  Adhune jaja (semilla de chonta loro)
* Batsaja jaja (semilla de paquio)

*  Chirupa jaja (semilla de majillo)

* D'ereki jaja (semilla de roble)

* Jijaja (semilla de pachiuvilla)

* Juye etua (ojo de toro)

*  Kari kari jaja (semilla de cari cari)
Mamita s’a tuana (lagrima de marfa)
* Manunu jaja (semilla de solimén)

*  Maju jaja (semilla de majo)

Sullullu (sululu)

 Tumijaja (calucha de motact)

«  Umere jaja (fruta de marfil)

*  Yurawai (sirari)
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Edhu kuana (racimos)

*  Fwidja edhu memawe (racimo vacio
de asai)

*  Maju edhu memawe (racimo
vacio de majo)

Eki (érbol)
* Adhune (chonta)

Eina kuana mas’i edjimia puji (hojas para
tefiir cayto)

* Id'iria (morado)

* Shaina: d’erena (anaranjado)
 Mas'awi: tidjina (palillo: amarillo)

« Uduri (azul)

Eki (planta)
Wapes'e (algodon)

Rutu (barro)
* Ataruru (no tiene equivalente
en espafiol)

Ebiti kuana (cueros)
* Bei ebiti (cuero de perico)
* Biwa ebiti (cuero de marimono)
 Dhu ebiti (cuero de maneche)
«  Dhukei ebiti (cuero de huaso)
* Iba ebiti (cuero de tigre)
* Juri ebiti (cuero de tigrecillo)
*  Wabukere ebiti (cuero

de taitett)
*  Warayu ebiti (cuero de

0s0 bandera)
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Mui (tacuara)
*  Mui aidha (tacuara gruesa)
 Mui waichidhi (tacuara delgada)

Ebiti (corteza)
Chamane (no tiene equivalente
en espafol)

Aki (madera)
D'ereki (tumi)

Einua kuana (plumas)
*  Djia (mutdn)

* Ja (paraba)

* Kakatara (chubi)
* Luru (loro)

«  Seme (yacami)
 Tedhu (pava)

Ejaja waichidhi kuana (semillas)

Ay badhi je ejaja kuana, dhuji eputani
(calendario productivo de semillas y racimos)
*  Adhune jaja (semilla de chonta loro)
diciembre a febrero
* Batsaja jaja (semilla de pakio) agosto
*  D'ereki jaja (semilla de roble) septiembre
*  Chirupa jaja (semilla de majillo)
abril a junio
« Jijaja (semilla de pachiuvilla) agosto
* Juye etua (ojo de toro) agosto
* Kari kari jaja (semilla de cari cari) agosto
Maju jaja: mara kitana (semilla de majo
todo el afo)
Mamita s’a tuana (lagrima de marfa)
abril, mayo
 Manunu jaja (semilla de solimén) agosto
Sullullu (sululu) agosto
 Tumijaja (calucha de motact)
diciembre a febrero
«  Umere jaja (semilla de marfil)
octubre, noviembre
* Yurawai (sirari) agosto
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Dhuji kuana (racimos)

*  Fwidja (asa): julio, agosto, septiembre

*  Kuaja ejaja chidhi kuana, einua kuana,
ebiti kuana, eina kuana, junu kuana, edhu
memanwe, rutu, mas’i, mui (caracteristicas
de las semillas, las plumas, los cueros, las
hojas de palmera, los bejucos, los racimos
vacios, el barro, el caito y la tacuara)

* Maju: mara kitana (majo) todo el afo

Piapiati batame ejaja chidhi kuana (diferentes
formas de semillas)
« Adhunej aja: mu peruruta pia kuana
mu baudhaje metara puji s‘aidha.
(Fruta de chonta: es de forma redonda
y alargada, sirve para hacer anillos)
*  Yuraway jaja: mu peruruta padji ine puji
s'aidha. (Sirari: esta semilla es mediana,
es redonda y sirve para fabricar collares)
Mamitas‘a tuana: s'aidha ine puji,
shapurupuji. (Lagrimas de Maria: esta semilla
es redonda, sirve para collares y aros)
Umere jaja: s‘aidha yapuji bechu echua,
iba echua, luru echua, metara. (Fruta
de marfil: sirve para fabricar cabeza de
mono, de tigre, de loro y anillo)

Piapiati batame (diferentes colores)
« Adhunej aja: mu d’ewena. (Fruta de chonta: es
de color negro)
* Yuraway jaja: mu d’erena d’abidha neje. (Sirari:
esta semilla es de color rojo y blanco)
*  Mamitas'a tuana: mu pas’as’ata. (Lagrimas de
Maria: es de color cenizo)
Umere jaja: mu pas’aadha. (Fruta de marfil: es
de color blanco)

Piapiati ke ajje (diferentes tamafos)

* Adhunej aja: mu aymue aidha mawe.
(Fruta de chonta: es de tamano mediano)

*  Yuraway jaja: mu waychichi. (Sirari: esta semilla
es de tamafo pequeno)

*  Mamitas'a tuana: mu waychichi. (Lagrimas



de Maria: esta semilla es redonda, sirve para
fabricar collares y aros)

*  Umere jaja: mu aymue keay mawe. (Fruta
de marfil: es de tamafio pequefio)

2. Medio ambiente

Kuaja dha etiudhe kuana ay kuana yanita beidha
epupuji, eturuturu puji, ay kuana yapuji
(caracteristicas de los lugares donde se
encuentran cosas para las danzas, para la musica
y para la artesania)

*  Puruma ejije s'u aki kuana aidhaje eina kuana
ay kuana yapuji yani dhawe chawe animalu
kuana yani (en el monte alto los drboles son
gruesos, también hay palmeras y animales.)

« Teini s'u eki kuana ubuje, yani animalu
kuana, eina kuana, ay jaja chidhi kuana (en
el barbecho los drboles son delgados; hay
animales, palmeras y semillas)

« Tes'u ay bana bana kuana yani, tumi eki
kuana, ay jaja chidhi kuana (en los chacos
hay plantaciones, drboles de motact
y semillas)

Edhidjije (por el camino)

«  Ftse epuani butsepiwe kipia eki kuana yani s'u
(por el camino uno llega directamente al lugar
donde hay plantas)

Sendaje (por la senda)
*  Ftse epuanikepia aikuana yanis'u (la senda
se dirige al lugar donde existen plantas)

Playaje (por la playa)

* Dhajezeidhue kuana d‘a putsu dhadha etse
epuani (uno se dirige por la playa por que sabe
que alli existen plantas que son necesarias)

Enamajeje (por la orillera del arroyo)

«  D’awechawe etse epu u d'apia eidhue kuana
yani putsu (uno se dirige por las orillas del
arroyo por que sabe que también
existen plantas)
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3. Organizacion socioespacial

Jiawe ay kuana ekuanas’a ataji (lo que nos toca
hacer ahora)

Dheja ja ay yatani (lo que hace el hombre)

* Fina kuana ejetitani (extrae palmeras)

*  Frujutani tumi jenetia, s'akuabu jenetia,
Jjunu tadha jenetia, ewidja jenetia (trenza
con motacu, jipi japa, miti y asaf)

*  Mui kuana erajatani (construye sus
instrumentos musicales)

Ak efemitani ay kuana yapuji (saca madera
para hacer artesania)

Aidha epunaja yatani (lo que hace la mujer)

*  S'a kuabu ejemitani ay kuana yapuji (extrae
jipi japa para hacer artesania)

* AyJaja chidhi kuana ejetitani (extrae semillas)

* Ay jaja chidhi kuana neje emudhu mudhuani
(trabaja con semillas)

* Wapes'e banabue wirubue (siembray
cosecha algoddn)

 Wapes’e ebanapuji ekene yawa alista ataji
beu listo s'u epuna jawe banatakua dhejaja
d’i ebanatani awa mes’a tiempo yani su mu.
Kimisha bad'’i jenetia beu wayes’e yani (para
sembrar el algodon se prepara el lugar donde
se lo sembrard, la mujer sola 0 en compafiia
del hombre puede realizar la siembra. En tres
meses ya Se cosecha el algodon)

*  Mas'i kuana djimiataji piabatame yatani (tifie
los caytos en colores)

*  Shaina: ye eina mu s'aidha edjimia pujid'erena
batame (shaina: sus hojas sirven para tefiir el
cayto de color colorado)

»  Mas'awi: mu s’aidha edjimia puji tidjina
batame (palilo: la papa del palillo sirve para
tefiir de color amarillo)

 Idiria: mu saidha edjimia puji idiria batame
(id'iria: esta hoja sirve para tefiir de color morado)

« Uduri: ye eina edjimia puji saidha uduri
batame (ud'uri: sus hojas sirven para tefiir de
color azul)
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*  Mariko, watsidjeke etadjitani, pis'a tidu
(teje maricos, fajas y correas de salon)

* Ay kuana emudhutani maju dhu memawve,
ewidja dhu memawe neje (hace artesania
de racimos vacios de majo y de asai)

Ay eputani ebakepuna ebakua (lo que hacen las
huas y los hijos)
Ay kuana jemi tsawataji ay papu biame
yapuji (ayudar a sacar materiales para
hacer artesania)
e Tata, kuara emudhu mudhu ani s'u tsawa
tsawataji ay epuani s'u (ayudar al papé y a la
mama cuando estan trabajando en artesania)

Aidha etse epuani piapiati ay kuana yapuji, ay
kuana eturu puji, beidha epupuji ejudjuji (pasos
que se siguen para hacer diferentes trabajos en
artesania, para fabricar instrumentos musicales y
para costurar las ropas para las danzas)
* Jemitaji eina kuana, aki, ay jaja chidhi
kuana, edhu memawe kuana, junu
kuana, mui kuana, einua kuana, wapes’e
(extraer hojas de palmera, madera, semillas,
racimos vacios, bejucos, tacuaras, plumas
y algodon)
Ay kuana alista ataji (preparar los materiales)
 Trabajo kuana ataji, mui kuana rajataji
(elaborar la artesania y cortar los
instrumentos musicales)

4. Técnicas
Kuaja ay kuana ataji (cémo hacer artesania)

Ay kuana yapuji (para artesania)

*  Fina kuana jetitaji (recolectar las palmas)

* Bieina puji, s‘akuabu ina s'a jemitaji mes’a
etawaji kuchiru chid’i neje (para el palma real
y para el jipi japa sacar el jipuri con cuchillo)

«  S'akuabu ina kuararametaji 30 minutos
(para el jipi japa hacer hervir 15 minutos)

312

* Fina kuana s’arametayi idjetis'u
(hacer secar las hojas al sol)

«  Edjimiapuji kuararametaji s‘akuabu ina bi
ina tinta bajajineje (tefir las hojas de jipi
japa y de palma real con tinte comprado)

Ejaja chidhi jenetia (de semillas)

* Fjaja kuana jetitaji (recolectar las semillas)

*  FEjaja kuana raranetaji (perforar las semillas)

* Jilus'u alambre s’u tsututaji (ensartar las
semillas en hilos o en alambres)

Maju jenetia, ewidja jenetia edhu memawe (de

racimo vacio de majo y de asai)

*  Jetitaji dhu memue kuana (recolectar los
racimos vacios)

S'arametaji (secar)

* Tumi aceite neje papitaji (barnizar con aceite
de motactl)

* Bulsun kuana yapuji, edhereji kuana ewana
s'eitapuyji, tsuta kuana yapuji tsipiataji edhu
memue kuana jilu neje risitaji mes'a akiwiri
neje (amarrar los palitos del racimo con hilo para
hacer bolsones, portaldpices e individuales)

Mas'i jenetia (de cayto)

*  Banataji wapes’e, wirutaji (sembrar
y cosechar el algoddn)

* FEjaja chidhi jemitaji (sacar las semillas)

* Pid’e taji wapes'e (estirar el algodon)

*  Padja taji wapes'e (golpear el algodén
con palo)

*  Piruriataji wapes’e (enroscar el algodén)

*  Reitaji wapes'e erei s'u (hilar el algodon
en hilador)

*  Fina kuana jetitaji edjimiapuji (recolectar hojas
para tefiir)

* Dhudhutaji eina kuana edjimiapuji (moler las
hojas para tefiir)

 Mas'i kuana djimiataji (tefiir el cayto)

*  Mas'i s'arataji (secar el cayto)

* FEdhadha s'u wanataji (armar el cayto en una
palca de balsa)

* Tadjitaji (tejer)



Adhune jenetia (de chonta)

*  Fki jetitaji (extraer la madera)

e Pedjutaji aki (partir la madera)

* Djeutaji aki (raspar la madera)

Ay nime ataji (dar forma a la madera)
«  Tsitsitaji aki (lijar la madera)

Beidha epupuji, eturuturu puji (danza y musica)

Bumbu kuana ataji, jememe kuana ataji (hacer
bombos y tambores)
* D’ereki aki jemitaji (sacar madera de tumi)
e Peruruta ataji (elaborar los cilindros)
* Jememe puji peruruta ataji (elaborar los aros)
*  Ebiti s'iki s'iki atayi (cortar el cuero)
e Junusu rus’utaji (costurar el cuero en el bejuco)
Bumbu ataji, jememe ataji (construir

el bombo y el tambor)
 Bumbu nibiataji dhawe chawe jememe

(tesar el bombo y el tambor con huasca)
Bumbu s‘arataji, jememe s‘arataji

(secar el bombo y el tambor)

Mui, pinkillo, puli puli yapuji (para flauta, pinkillo
y puli puli)
 Mui jemitaji (sacar la tacuara)
*  S‘arametaji kimisha tsine (secar por tres dias)
* Tupua putsu rarametaji (medir y hacer

los agujeros)

Zamporia yapuji (para zampofa)
* Mui chidhi kuana jetitaji (sacar las tacuarillas)
*  Sarametaji beta tsine (secar dos dias)
*  Raja raja taji waichidhije, aidhaje (cortar
las tacuaras de todos tamafios)
*  Risitaji mas’ineje (amarrar con cayto)

Ay beidha puji rus’utaji ejudjuji (costurar la

vestimenta para bailar)

*  Chamane ebiti jemitaji (sacar corteza de
chamane)

*  Rukua putsu (lavar)

*  Pushi tsine s‘arametaji (lavar y secar por
cuatro dias)
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* Batanime ataji (darle forma de un vestido)

* Animalu kuana s’a ebiti s’e tsetaji (tesar cuero
de animales)

*  Fjuduji rus’utaji (costurar la vestimenta)

 Fina kuana tsututaji mas su (ensartar las
plumas en cayto)

Kuaja jemime (c6dmo extraer)

*  Kuchiru aidha neje (con machete)
Eme neje (con la mano)

* Jacha akikey neje (con hacha)

*  Kuchiru chidhi neje (con cuchillo)

Edhus’e puji (para tranportar)

«  Emesu (en la mano)

 Mid'a neje (con pancho)

* Bulsa s'u (en bolsa)

*  Fbishi s’u abutaji (cargar a la espalda)

5. Tecnologia

Ay kuana etse edhus’uina ay kuana emudhu puji

(lo que se necesita para hacer artesania)

*  Kuchiru aidha kuaja etse edhus uinia (como
manejar el machete grande)

*  Kuaja jacha akikey etse eh’us’uina (cdmo
manejar el hacha)

*  Kuaja etsitsiji etse edhusuina (como manejar
la lija)

* Kuaja edhadha etse edhusuinia (cdmo manejar
la palca)

*  Kuaja djimiame (como tefir)

*  Kuaja dhus’ume eraranepuji kuchiru waichidhi,
tishira, piama eraraneji (como se maneja el
cuchillo, la tijera y el taladro para perforar)

6. Religiosidad y tradicion oral

Ay kis'a kuana eputani wekuana (algunos
cuentos que cuentan)

S'aidha kis'a kuana tata, tata ed’i s'a kuaja
beidha pume putaid'a, kuaja turuturume
putaid'a, kuaja ay kuana biawa tiempu ataytie
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kuana (las cosas buenas que contaban los
padres y abuelos sobre como se bailaba, cémo
tocaban y cémo hacian artesania antes)

Kuaja pupiruitia beydhapu kuana turuturume
kuana (origen de las danzas y la musica)

Takana kuas’a eudhe s'a tsine (fiestas del

pueblo takana)

*  Enero: mara eichakua (ano nuevo)

« Febrero: karnaval

«  Abril: Tsine aidha (Semana Santa)

 Mayo: San Silvestre s'a tsine (fiesta de la
comunidad San Silvestre), Macahua s’a
tsine (fiesta de la comunidad de Macahua),
Bella Altura s'a tsine (fiesta de la comunidad
Bella Altura), Copacabana s‘a tsine
(fiesta de la comunidad Copacabana)

* Junio: Fjudhe s'a tsine (fiesta del pueblo
Tumupasha), Buena Vista s‘a tsine (fiesta de la
comunidad Buena Vista), San Pedro s'a tsine
(fiesta de la comunidad San Pedro), Villa Alcira
s'a tsine (fiesta de la comunidad Villa Alcira)

« Julio: Karme s’a tsine (fiesta del Carmen),
Carmen Pecha sa tsine (fiesta de la
comunidad Carmen Pecha), Santa Fé s'a
tsine (fiesta de la comunidad Santa Fé)

* Agosto: Santa Rosa de Maravilla s‘a tsine
(fiesta de la comunidad Santa Rosa
de Maravilla)

« Octubre: Rosario tsine (fiesta del Rosario),
Altamarani s'a tsine (fiesta de la comunidad
Altamarani), San Miguel s’a tsine (fiesta
de la comunidad San Miguel)

«  Noviembre: Manui s'a tsine (fiesta de
Todos los Santos), Cachichira s’a tsine
(fiesta de la comunidad Cachichira)

« Diciembre: Nifiu Jestis s'a tsine (navidad)

Kuaja ekuanaju aytime epuani ekuana s'a

ejudhe s'a tsine puji (C6MO NOS 0rganizamos para

nuestras fiestas)

 Mara eturukatiani s’u kapitan kuana
enumbratiani beta kapitan (en cada aio nuevo

314

se nombran dos capitanes de cada conjunto)

* Invita yatarie kuana kapitan detse mes’a
etsawaji kuana eturu tsawa te kuapuji (los dos
capitanes invitan a sus colaboradores para que
le ayuden a tocar musica)

* Kapitan detse alista yatiani mekuas‘a etsawaji
kuanaemiwapuji (losdos capitanesse preparan
para dar de comer a sus colaboradores)

* Baba chaya mu kas'iki s'a, policia s'a pandilla
s'u edhus’utane kuana tued'a mu pa diusu
nime (en la pandilla del policia y del cacique
emplean la baba chaya o mufieco que
representa a Dios)

Ay mad‘adha kuana putaymawe tsine kuana s’u

(cosas malas que no se debe hacer en

las fiestas)

*  Edhe chidhi kuana mu ay mue tsine s'u
ay mue beidha eputani mawe, karnaval
tsine s'u bawi (los nifos no bailan en
las fiestas, solo para carnaval )

« Tsetse eni eni taymawe (no emborracharse)

* Icheiche taymawe (no pelear)

*  Fwane iche taymawe tsine s'u (no golpear a su
mujer en las fiestas)

7. Consumo

Ay kuana etse ukupayana beidha epupuj,
eturuturu puji, ay kuana yapuji (lo que uno
emplea para bailar, para hacer musica y para
elaborar artesania)

Ay kuana ets’e yaia (artesania)

Ay jaja chidhi kuana jenetia (de semillas)
Emes’u dhus’uji kuana (manillas)

* Epeneji (cortinas)

* Ine kuana (collares)

*  Shapuru kuana (aretes)

Eina kuana jenetia (de hojas de palma)
* Ay papu eichas’etapuji kuana (joyeros)
*  Chikitu kuana (yamachi)



*  Djipe kuana (esteras)

*  Djiti kuana (canastos)

«  Emes’u edhus’u puji kuana (canastillas)
*  Fweji kuana (venteadores)

Mutiru kuana (sombreros)

Edhu memawe kuana maju jenetia, ewidja
Jenetia (racimos vacios de majo y de asai)
*  Bulsun kuana (bolsones)

*  Edhereji eichaji kuana (porta lapices)

* Tsuta kuana (individuales)

Aki jenetia (de madera)

*  Etimu eichaji (ceniceros)

* Maskara kuana (méscaras)
* Trinchi kuana (cubiertos)

Mas'i jenetia (de cayto)
Mariku kuana (maricos)
Pis‘a tid'u (correa de arma)
Watsidjeke (fajas)

Rutu jenetia (de barro)

+ D’eped’e (plato hondo para enfriar chicha o
para comer)

 Esingji (olla)

* Kedhu (para cernir chicha)

*  Marera (cantaro)

* Matu (tinaja para traer agua)

Matu yabuji (tinaja para cargar agua,
con oreja)

*  Pan es’iname puji (tiesto para cocer pan)

Eturu puji (musica)

Ebiti jenetia (de cuero)
*  Bumbu kuana (bombo)
 Jememe kuana (tambores)

Mui jenetia (de tacuara)

* Mui kuana (pinquillos)

*  Mui kuana (flautas)

 Zampona (no tiene equivalente en takana)
*  Puli puli (no tiene equivalente en espafol)
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Aki jenetia (de madera)

Maskara kuana (mdscaras)

Majaja edjau: jeni yatane kuana
mascara kuana pas’s chid’i ekuinanani
(garrén de ojén: la mdscara se hace de
este material, es de color blanco)

« Adhuneeki jenetia: yatane kuana mdscara
kuana tuedha d‘abidha ekuinanani (tallo
de chonta: también se hace méscaras
de este material, es de color negro)

Ebiti jenetia, aki biti (de cuero y corteza de érbol)

Bata kuana (vestidos)

« Akinadji: ye ebitidha etse etetsi tetsiaria bata
yapuji etiritiri puji (corteza de palo: de este
material se elaboran vestidos para las danzas)

* Animalu ebiti jenetia: yatarie kuana bata
buana etiritiri puji (cueros de animales: de este
material se elaboran vestidos para las danzas)

Finua jenetia (de plumas)
*  Adornu kuana (adornos)

Takana kuas’a beidha mes’a turuturu kuana
(musica y danza takana)

Beidha puji (danza)

*  Puli puli: chuluni me edhus’uta wekuana
cnta neje, adurnajiji mekuas’a eme chidhi s'u
edhus’uta panuelu, dha neje beidha aputani
(puli puli: visten una especie de gorra en
la cabeza, forrado con un pedazo de trapo,
plumas alrededor, adornadas con cinta y
en su dedo pequefio llevan un pafuelo)

« Zamponada: tune dhamu mutiruji kama,
mekuas'a mutiru edhus’uta d'idjipedju neje
rus’ujiji, beta einua neje neti dhawe chawe
espejuji, piapiati cinta kuana neje rus'ujiji
(zamponada: ellos llevan un sombrero forrado
con un pedazo de trapo, dos plumas, un espejo
y varias cintas de colores costuradas)
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Kalawaya: dhawe chawe mutiru edhus’u te
kuana d'idjipedju neje rus'ujiji, beta einua

neti espeju cinta kuana bata piapiati dha neje
rus'ujiji, tunedha edhus'uta emes'u akiwiri dha
neje beidha eputani (calawaya: ellos llevan un
sombrero forrado con trapo y dos plumas, un
espejo y varias cintas de colores costuradas en
el sombrero; asi mismo, llevan en la mano

una varilla)

Chamas: tunedhamu mekuas’a ejudjuji, einua
etsutu jenetia kakatara einua jenetia, animalu
ebiti jenetia, ay animalu papu jenetia mekuas'a
ejudjuji, matse neje etidje edhudhu neje ekita
epapitiani wekuana, dhaja beidha eputani
wekuana (chamas: ellos tienen su vestimenta
de pura plumas ensartadas de cacatara, cuero
de cualquier animal; con uruct y con carbon
molido se pintan el cuerpo)

Morenos: Tunedha mu dhawe chawe chulunime
edhus'ute kuana, d'idjipedju rus'ujiji einua neje
netibarere, cinta neje adornajiji espeju neje
rus'ujiji, dhawe chawe mekuas'a eme chidhis'u
panuelu edhus uta (morenos: ellos también

usan una especie de gorra forrada con un trapo
cubierto con plumas, cintas de colores, espejos y
un pafuelo amarrado en su dedo pequefio)

 Tiri tiri (amor takana): Beidha epupuji tipuy
rus'ujiji mekuas'a yani, dha neje ejudjutitani
beidha epupuji mekuas’a echuaina bakua
pajiji pamapa s'a (para bailar tiri tiri los tipoy
estdn costurados con toda clase de adornos y
todos llevan el cabello simbado)

Eturu puji (para tocar)
Pinkilleada
Carnavalito
Vals
Polca
Huayno
Bolero
Taquirari
Corrido

Irutaji ay mudhu mudhu kuana (vender la artesania)
»  Kumunida s'u (en la comunidad)
* Fjudhe s'u (en el pueblo)

Elaboracion de pafios de jatata. Comunidad Buena Vista (Foto: Silvana Campanini)



SISTEMA DE CONOCIMIENTO:
ARTE TAKANA

Vivienda takana (Foto: Silvana Campanini)
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AIBAWEKUANA ETSE PAMAPA AIBAWEKUANA TAKANA
SABERES Y APRENDIZAJES EN EL PUEBLO TAKANA

Semillas de sirari. Comunidad San Pedro Tambores. Comunidad Napashi (Foto: Claudia Vidaurre)
(Foto: Claudia Vidaurre)

Extraccion del asai para la elaboracion de carteras. Comunidad Bella Altura (Foto: Silvana Campanini)
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Matrices por ciclo de vida y
testimonios de comunarios
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